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B EREBFETR Infant Baptism Application Form
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Name: Christian Name: Gender
HAERER nfaabiuf

Date of Birth: Place of Birth:

RiRH= BA RH
Name of Father: Christian Name: Religion
(ST G BA RH
Name of Mother: Christian Name: Religion
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Address:

B E R

Telephone: Email

Sponsor Particulars X /B &1}
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Name: Christian Name:

AF e P Hp AF e BE

Date of Baptism: Place of Baptism:

iR P iR B

Date of Confirmation: Place of Confirmation:

BERMUTXHEEIZEIE Please provide a copy of the following documents:
1.8 4R Child’s Birth Certificate
2. REIEIREE Parent’s Marriage Certificate
3.R B4R Parent’s Baptism Certificate
4.8 /BEHREE Sponsors Confirmation Certificate

P EEAZENRBIEZELEE 2 The personal information is for parish record only

(For Office Use Only BB EEIER)

¢85 H #A Date of Baptism: 2k Place: B EA/VE Visitation Chapel
F&ZE Minister: E R I% Registration No:

Approved by Rev.
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IMPORTANT DIRECTIVES CONCERNING INFANT'’S BAPTISM
Pastoral Directives

Since the well-being of an infant’s future Christian life is closely related to the parent’s life of faith, the Church will not
entrust parents with the task of nurturing an infant’s faith if they themselves do not practise the faith.

The above Instruction declares: “Assurances must be given that the gift granted (by baptism) can grow by an authentic
education in the faith and Christian life, in order to fulfil the true meaning of the sacrament. As a rule, these assurances are to be
given by the parents or close relatives, although various substitutions are possible within the Christian community. But if these
assurances are not really serious there can be grounds for delaying the sacrament; and if they are certainly non-existent the
sacrament should be refused” (n.28, 2). Indications that these assurances are existent are regular attendance at Sunday Mass,
devout reception of sacraments, prayers, Scripture readings, acts of charity, etc.

On the other hand, when parents ask to have their child baptised simply for worldly or superstitious motives (e.g., for
admittance to a Catholic school, to obtain corporal blessings, or to be saved from misfortune), baptism should be refused or
delayed until, through catechetical instruction, they can grasp the real significance of baptism.

Similarly, when Catholics who are married civilly only ask for baptism of their children, the sacrament should also be
refused or delayed unless, meanwhile, they make a sincere promise to have their marriage regularized and return to Church life.
In any case, whenever baptism has to be deferred or refused, it must be made absolutely clear that this is being done not as a
means of exercising pressure on the parents, but simply because, in the circumstances, the probability of the child being educated
and brought up as Catholic is absent.

Practical Guidelines

a) Parents rather than other relatives should apply for their infant’s baptism, thus showing their awareness that responsibility
for the baptism of their children rests primarily on them.

b) When selecting god-parents, parents should take into consideration the person’s spiritual maturity and his relationship with
the child.

c) As arule and unless a just reason suggests otherwise, parents should have the child baptized in their own proper parish (cf.
can. 857, para. 2).

d) Parents and god-parents, whenever possible, should attend the instruction course arranged for them by the Parish in order to
fully understand the meaning of infant baptism and their responsibility.

e) Infant baptism should normally be administered after the parents have obtained their child’s birth certificate. This is to avoid
possible discrepancies in spelling of names, dates, etc.

f) Since infant baptism is a sacrament which admits one into the Church and is an occasion of joy for the Christian community, it
should normally be administered at a communal Baptismal Service. This service should be held, as far as possible, on Sunday,
when the Church commemorates the Lord’s resurrection; sometimes infant baptism may be celebrated even during Sunday
Mass, but this should not be done too frequently.

N.B. Whenever an infant is baptised in danger of death, either in an institution or at home, the person who administered the
sacrament must notify the parish priest in whose parish the baptism took place.



